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marg, del Cos Penitenciari. El nou termini finalitza

el dia 18 de novembre del 2016, a les 17.30h.

Tot el que es fa pablic per a general coneixement i
efectes.

Casa de la Vall, 31 d’octubre del 2016

Viceng Mateu Zamora
Sindic General

Edicte

3.6 Tractats internacionals

Edicte

La Sindicatura, en reunié tinguda el dia 31 d’octubre
del 2016, exercint les atribucions que li confereix
l'article 80 del Reglament del Consell General, ha
acordat a demanda del M. 1. Sr. Josep Pintat Forné,
president del Grup Parlamentari Liberal, prorrogar el
termini per a la presentacié d’esmenes al Projecte de
llei del Cos de Prevencié i Extincié d’Incendis i
Salvaments. El nou termini finalitza el dia 18 de

novembre del 2016, a les 17.30h.

Tot el que es fa pablic per a general coneixement i
efectes.

Casa de la Vall, 31 d’octubre del 2016

Viceng Mateu Zamora
Sindic General

3- PROCEDIMENTS ESPECIALS

3.2.1 Projectes de llei qualificada

Edicte

La Sindicatura, en reunié tinguda el dia 31 d’octubre
del 2016, exercint les atribucions que li confereix
l'article 80 del Reglament del Consell General, ha
acordat a demanda del M. L. Sr. Josep Pintat Forné,
president del Grup Parlamentari Liberal, prorrogar el
termini per a la presentacié d’esmenes al Projecte de
llei qualificada de modificacié de la Llei 8/2014,
del 27 de maig, qualificada del Cos de Policia. El
nou termini finalitza el dia 18 de novembre del 2016,

a les 17.30h.

Tot el que es fa pablic per a general coneixement i
efectes.
Casa de la Vall, 31 d’octubre del 2016

Vicen¢ Mateu Zamora
Sindic General

La Sindicatura, en reunié tinguda el dia 31 d’octubre
del 2016, ha examinat el document que li ha trames
el M. L. Sr. Jordi Cinca Mateos, ministre de Finances,
registrat en data 27 d’octubre del 2016, sota el titol
Esmena de I'annex II del Conveni internacional
contra el dopatge en l'esport, fet a Paris el 19
d’octubre del 2005i exercint les competéncies que li
atribueix el Reglament del Consell General, ha
acordat d’acord amb l'article 64.2 de la Constituci6 i
90 del Reglament del Consell General, ordenar la
seva publicaci6 al Butlleti del Consell General.

Tot el que es fa public per a general coneixement i
efectes.

Casa de la Vall, 31 d’octubre del 2016

Viceng Mateu Zamora
Sindic General

Esmena de l'annex II del Conveni
internacional contra el dopatge en
I’esport, fet a Paris el 19 d’octubre del
2005

Ateés que, d’acord amb I'apartat 1 de l'article 25 de la
Llei reguladora de I'activitat de 'Estat en matéria de
tractats del 19 de desembre de 1996, el Govern, en
la sessié del 26 d’octubre del 2016, ha acordat
aprovar l'esmena de l'annex II del Conveni
internacional contra el dopatge en l'esport, fet a

Paris el 19 d’octubre del 2005;

Ateés que, d’acord amb I'apartat 2 del mateix article
25, el Govern ho ha comunicat als coprinceps i al
Consell General;

Ates que el Conveni internacional contra el dopatge
en l'esport, fet a Parfs el 19 d’octubre del 2005 és
vigent a Andorra des de I'l de marg del 2009 i que
de conformitat amb l'apartat 3 de larticle 4 els
annexos en sOn part integra;

Ates que el 15 de desembre del 2015 la directora
general de la Unesco va notificar als estats parts
del Conveni la proposta d’esmena de 'annex II;

Atés que transcorregut el termini que disposa
Papartat 2 de larticle 34 cap dels estats parts s’ha
oposat a aquesta esmena i que la directora general
ha notificat, en conseqiiéncia, que d’acord amb
Papartat 3 de Particle 34 del Conveni ’esmena ha
entrat en vigor el 14 de marg del 2016.

Es publica I'esmena de l'annex II del Conveni
internacional contra el dopatge en lesport, fet a
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Paris el 19 d’octubre del 2005 que ha entrat en vigor
el 14 de marg del 2016 i que diu el segiient:

Annex II - Normes internacionals per autoritzar I'Gs
amb finalitats terapéutiques

SEGONA PART: NORMES I PROCEDIMENTS
PER CONCEDIR UNA AUT

4.0 Obtencié d’una AUT

4.1. Es pot concedir una AUT a un esportista només
si, estrictament, pot demostrar, un cop examinades
les probabilitats, que es compleixen cada una de les
condicions segiients:

a. La substancia o el métode prohibit en qiiestié és
necessari per tractar un estat patologic greu o cronic,
de manera que si no s’administrés a I'esportista
aquesta substancia o métode prohibit, la seva salut es
veuria greument perjudicada.

b. Es altament improbable que I'Gs terapeutic de la
substancia o del meétode prohibit produeixi una
millora en el rendiment més enlla del que es pugui
esperar en tornar a l'estat de salut normal de
I'esportista, després del tractament de Iestat
patoldgic greu o cronic.

c.No hi ha cap alternativa terapéutica autoritzada
que substitueixi la substancia o el métode prohibit.

d. La necessitat d’utilitzar la substancia o el métode
prohibit no és una conseqiiéncia parcial o total d'un
s anterior (sense AUT) d’una substancia o métode
que estigués prohibit en aquell moment.

[Comentari relatiu a larticle 4.1: quan un CAUT
decideix reconéixer o no una AUT concedida per una
altra organitzacié antidopatge (vegew larticle 7 a
continuacio) i quan 'AMA revisa una decisio, l'objectiu
de la qual és concedir (0 no) una AUT (vegeu larticle 8
a continuacié), la qiiesti6 que cal considerar és la
mateixa que quan un CAUT ha davaluar una
sol'licitud I'AUT de conformitat amb larticle 6 més
endavant, és a dir, ha demostrat Uesportista, després
d’examinades les probabilitats, que s’ha vespectat cada
una de les condicions que preveu U'article 4.1?

Els documents de TAMA titulats “Informacions
mediques per orientar les decisions dels CAUT”, que
publica TAMA dl seu lloc web, s’han d'udlitzar per
ajudar a aplicar aquests criteris en el suposit d'estats
patologics particulars. ]

4.2 Llevat que sigui aplicable una de les excepcions
que estableix I'article 4.3, un esportista que necessita
fer Gs d’'una substancia prohibida o d’'un meétode
prohibit per raons terapéutiques ha d’obtenir una
AUT abans de fer Gs o posseir la substancia o el
métode en qiiestiod.

4.3 Un esportista només pot obtenir una autoritzacié
retroactiva d’Gs d’una substancia prohibida o d’'un

metode prohibit amb finalitats terapéutiques (AUT
retroactiva):

a) en el cas d'urgéncia médica o tractament d'un
estat patoldgic greu; o

b) si, a causa d’altres circumstancies excepcionals, no
hi ha hagut el temps suficient o la possibilitat de que
I'esportista presenti, o que el CAUT examini, una
sollicitud d’AUT abans de la presa de mostres; o

c) si les normes aplicables exigeixen que l'esportista
(vegeu el comentari sobre l'article 5.1) o permeten
que lesportista (vegeu larticle 4.4.5 del Codi)
presenti una sol-licitud d’AUT retroactiva; o

[Comentari sobre Uarticle 4.3(c): s'aconsella fortament
als esportistes que preparin un historial medic i estiguin
disposats a demostrar que respecten les condicions de
PAUT que preveu larticle 4.1, en el cas en qué fos
necessaria una sollicitud ’AUT retroactiva després de
la presa de mostres. ]

d) si FAMA i l'organitzacié antidopatge a les quals
s’ha de lliurar, o s’hagi de lliurar, la sol-licitud ’AUT
retroactiva consideren que s’ha de concedir una
AUT retroactiva per equitat.

[Comentari sobre larticle 4.3(d): si 'TAMA /o
Porganitzacié antidopatge refusen aplicar Uarticle 4.3(d),
no hi ha possibilitat d’oposar-se a aquesta denegacid, ni
en el marc d'un procediment per violacié de les normes
antidopatge, ni en el marc d'un recurs, ni de cap altra
manera. |

5.0 Responsabilitats de les organitzacions
antidopatge en mateéria ’AUT

5.1 Larticle 4.4 del Codi especifica (a) les
organitzacions antidopatge que sén competents per
dictar decisions en mateéria d’AUT; (b) la manera
com aquestes decisions en mateéria ’AUT han de ser
reconegudes i respectades per altres organitzacions
antidopatge; i (c) el moment en queé les decisions en
matéria d’AUT poden ser revisades i/o ser objecte
d’un recurs.

[Comentari sobre larticle 5.1: vegeu, a I'’Annex 1% el
quadre que resumeix les disposicions clau de article 4.4

del Codi.

Larticle 4.4.2 del Codi especifica la competéncia d'una
organitzacié nacional antidopatge respecte de les
decisions en matéria ' AUT, relatives a esportistes que
no sén esportistes de nivell internacional. En el cas de
desacord sobre T'organitzacié nacional antidopatge que
hauria d’examinar la sollicitud ’AUT d'un esportista
que no és de nivell internacional, i correspon decidir a

VAMA. La decisié de 'AMA és ferma i inapel-lable.

! Es refereix a l'Annex 1 de les Normes
internacionals per autoritzar ['Gs amb finalitat
terapeutiques del Codi Mundial Antidopatge.
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Quan les exigéncies de politica nacional i els imperatius
nacionals porten una organitzacié nacional antidopatge a
prioritzar certs esports en detriment d’altres durant la
planificacié dels controls (com ho estableix 'article 4.4.1
de la Norma internacional per als controls i
investigacions), l'organitzacié nacional antidopatge pot
negar-se a examinar amb antelacié les sol-licituds
d’AUT desportistes en la totalitat o en una part dels
esports no prioritaris; en aquest cas, pero, ha de permetre
a aquests esportistes que presentin una sol-licitud ’ AUT
retroactiva si, posteriorment, se'ls sotmet a un control
antidopatge. L'organitzacié nacional antidopatge n’ha
d’informar en el seu lloc web els esportistes implicats.]

5.2 Cada organitzacié6 nacional antidopatge,
federaci6 internacional i organitzacié responsable de
grans esdeveniments estd obligada a crear un CAUT
per establir si les sollicituds de concessié o
reconeixement d'una AUT compleixen els requisits
que preveu larticle 4.1.

[Comentari  sobre larticle 5.2: wuna organitzacié
responsable de grans esdeveniments pot decidir reconéixer
automaticament les AUT concedides amb anterioritat,
pero ha de preveure un mecanisme perqué els esportistes
que participen a la competicié puguin, si fos necessari,
obtenir una nova AUT. Cada organitzacié responsable
de grans esdeveniments pot optar entre la creacié del seu
propi CAUT a aquest efecte, o Uexternalitzacié d’aquest
tasca mitjancant un dacord amb una tercera part (com
SportAccord). En qualsevol cas, Tobjectiu ha de ser
garantir, als esportistes que competeixin en aquests
esdeveniments, la possibilitat d'obtenir una AUT
rapidament i eficac abans de competir. ]

a. Els CAUT han d’incloure almenys tres metges
amb experiéncia en la cura i el tractament
d’esportistes, i un solid coneixement de la medicina
clinica i esportiva. En els casos d’esportistes amb
discapacitats, almenys un membre del CAUT ha de
tenir experiéncia general en la cura i el tractament
d’aquests esportistes, 0 una experiéncia especifica en
la/les discapacitat/s concreta/es de I'esportista.

b. A lefecte d’assegurar la independéncia de les
decisions, la majoria almenys dels membres del
CAUT no hauria de tenir cap responsabilitat politica
en l'organitzacié antidopatge responsable de la seva
nominacié al CAUT. Tots els membres del CAUT
han de signar una declaracié de confidencialitat i no
incérrer en cap conflicte d’interessos. (Un model de
declaraci6 esta disponible al lloc web de TAMA).

5.3 Cada organitzacié nacional antidopatge,
federacid internacional i organitzacié responsable de
grans esdeveniments estd obligada a establir i
publicar un procediment clar, aplicable a les
sol‘licituds d’AUT que es presenten al seu CAUT, i
que ha de ser conforme a aquestes normes
internacionals. També ha de difondre els detalls

d’aquest procediment publicant-los (com a minim)
en un lloc destacat del seu lloc web i comunicant-ho

a ’AMA. Al seu torn, TAMA pot publicar aquestes
dades en el seu propi lloc web.

5.4 Cada organitzaci6 nacional antidopatge,
federaci6 internacional i organitzacié responsable de
grans esdeveniments estd obligada a comunicar (en
anglés o en frances), a través ’ADAMS o d’un altre
sistema aprovat per 'AMA, totes les decisions del
seu CAUT que concedeixen o deneguen una AUT,
aixi com totes les decisions de reconéixer o denegar
el reconeixement d’una decisié en matéria ’AUT
dictada per una altra organitzacié antidopatge. Pel
que fa a les AUT concedides, les informacions que es
comuniquen han de fer constar (en anglés o en
frances):

a. la substancia o el métode aprovat, com també la
seva dosi, freqiiéncia i via d’administracié permeses,
la durada de P'AUT i qualsevol altra condicié
imposada relativa a 'AUT; i

b. el formulari de sol'licitud de I'AUT i les dades
cliniques pertinents (traduides a 'anglés o al frances)
en les que s'estableix que s’han complert les
condicions de l'article 4.1 (a les quals només tindran
accés ’AMA, l'organitzacié nacional antidopatge i la
federaci6  internacional de  lesportista, i
'organitzacié responsable de l'esdeveniment en el
qual I'esportista vol competir).

[Comentari sobre larticle 5.4: el procediment de
reconeixement de les AUT es facilita considerablement

utilitzant el sistema ADAMS.]

5.5 Quan una organitzacié nacional antidopatge
concedeix una AUT a un esportista, ha de
comunicar-li per escrit (a) que 'AUT només és
valida a nivell nacional, i (b) que si l'esportista
esdevé un esportista de nivell internacional o
competeix en un esdeveniment internacional,
aquesta AUT no sera valida, llevat que, de
conformitat amb l'article 7.1, sigui reconeguda per la
federacié internacional o per Iorganitzacié
responsable de grans esdeveniments. Per tant,
I'organitzacié nacional antidopatge haurd d’ajudar
I'esportista a determinar quan ha d’enviar la seva
AUT a una federacié internacional o a una
organitzacié responsable de grans esdeveniments per
tal que la reconeguin, i guiar i donar suport a
'esportista durant el procediment de reconeixement.

5.6 Cada federacié internacional i organitzacié
responsable de grans esdeveniments ha de publicar
una llista (com a minim en un lloc destacat del seu
lloc web i enviant-la a TAMA), en la que s’indica
clarament: (1) els esportistes que depenen d’ella i
que estan obligats a dirigir-se a ella per sol'licitar una
AUT i els terminis per formular aquesta sol-licitud;
(2) les decisions en materia d’AUT adoptades per
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altres organitzacions antidopatge que reconeix
automaticament i que, per consegiient i de
conformitat amb ['article 7.1(a), no necessiten
aquesta sol'licitud; i (3) les decisions en materia
d’AUT  adoptades per altres organitzacions
antidopatge que, de conformitat amb I'article 7.1(b),
li han de ser lliurades per obtenir el reconeixement.
L’AMA pot publicar aquesta llista en el seu propi
lloc web.

5.7 Qualsevol AUT que un esportista ha obtingut
d’una organitzacié nacional antidopatge deixa de ser
valida si 'esportista esdevé un esportista de nivell
internacional o competeix en un esdeveniment
internacional, llevat que, de conformitat amb
larticle 7, la federacié internacional reconegui
aquesta AUT. Qualsevol AUT que un esportista
hagi obtingut d'una federacié internacional deixa de
ser valida si lesportista competeix en un
esdeveniment internacional organitzat per una
organitzacié responsable de grans esdeveniments,
llevat que, de conformitat amb larticle 7,
I'organitzacié responsable de grans esdeveniments
competent reconeix aquesta AUT. Per consegiient,
si la federacié internacional o lorganitzacié
responsable de grans esdeveniments (segons el cas)
no reconeixen aquesta AUT, TAUT (sense perjudici
del dret que té l'esportista de sol'licitar una nova
revisi6 de 'AMA o de recérrer) no podra ser
utilitzada per justificar la preséncia, I'ts, la possessié
o l'administracié de la substancia prohibida o del
métode prohibit indicats a TAUT davant d’aquesta
federacié internacional o d’aquesta organitzacié
responsable de grans esdeveniments.

6.0 Procediment per sollicitar una AUT

6.1 Un esportista que necessita una AUT T'ha de
sol'licitar al més aviat possible. En el cas de
substancies Unicament prohibides en competicio,
'esportista ha de lliurar una sol‘licitud ’AUT amb
una antelacié minima de 30 dies respecte de la seva
propera competicid, llevat de cas d’urgéncia o
situacié excepcional. L'esportista ha de lliurar la seva
sol'licitud a la seva organitzaci6 nacional
antidopatge, a la seva federaci6 internacional i/o a
una organitzacié responsable de grans esdeveniments
(segons el cas), mitjangant el formulari de sol‘licitud
d’AUT que li és facilitat. Les organitzacions
antidopatge han de posar a disposici6 en el seu lloc
web, per tal de poder-lo descarregar, el formulari de
sol‘licitud que volen que els seus esportistes utilitzin.
Aquest formulari s’ha de basar en el model de
PAnnex 22 Les organitzacions antidopatge poden

2 Es refereix a I'Annex 2 de les Normes
internacionals per autoritzar I'ds amb finalitat
terapeutiques del Codi Mundial Antidopatge.

modificar aquest model a fi i efecte d’incloure
exigéncies addicionals a efectes d’informacid, per bé
que no s’han de suprimir cap seccié, com tampoc cap
article del formulari.

6.2 L'esportista ha de lliurar el formulari de
sol'licitud d’AUT a lorganitzacié antidopatge
competent per lintermediari d’ADAMS o de la
forma que especifiqui l'organitzacié antidopatge.
Aquest formulari s’ha d’acompanyar de Ia
documentaci6 segiient:

a. el certificat, emés per un metge qualificat, que
confirma la necessitat de que l'esportista faci ts de la
substancia prohibida o del metode prohibit en
qliestié, per motius terapeutics; i

b.un historial meédic complet que inclogui la
documentacié emesa pel/s metge/s que ha/n fet el
diagnostic inicial (si és possible) i els resultats de
qualsevol examen, analisi de laboratori i estudis de
diagnosi d’'imatge d’acord amb la sollicitud.

[Comentari sobre Uarticle 6.2(b): les dades referents al
diagnostic, al tractament i a la durada de la validesa

shan d'adequar al document “Informacions médiques
per orientar les decisions dels CAUT” de TAMA.]

6.3 L'esportista ha de conservar una copia completa
del formulari de sol'licitud de TAUT, com també de
tots els documents i informacions que s’adjunten a la
sol'licitud.

6.4 El CAUT només estudia les sollicituds ’AUT
quan el formulari de sol'licitud que rep s’ha omplert
correctament i va acompanyat de tots els documents
pertinents. Les sol'licituds incompletes es retornen a
'esportista perqué pugui completar-les i tornar-les a
lliurar.

6.5 El CAUT pot demanar a l'esportista o al seu
metge tota la informacid, resultats d’examens o
estudis de diagnosi d'imatge addicionals, o qualsevol
altra informacié que el CAUT consideri necessaries
per estudiar la sol'licitud de I'esportista; i/o el CAUT
pot recOrrer a lassisténcia d’experts meédics o
cientffics si ho considera oport.

6.6 Totes les despeses efectuades per I'esportista per
lliurar la seva sol‘licitud d’AUT, i completar-la com
ho exigeix el CAUT, van a carrec de I'esportista.

6.7 El CAUT decideix, al més aviat possible, si
concedeix o denega la sollicitud i, normalment (és a
dir, llevat de circumstancies excepcionals) en un
termini de 21 dies a comptar de la data de recepcié
d’'una sol'licitud completa. Quan una sollicitud
d’AUT es lliura en un termini raonable abans d'un
esdeveniment, el CAUT ha de fer el possible per
donar a coneixer la seva decisi6 abans del
comengament d’aquest esdeveniment.
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6.8 El CAUT ha de notificar la seva decisié a
'esportista per escrit i comunicar-la a TAMA i a la
resta d’organitzacions antidopatge a  través
d’ADAMS o d’'un altre sistema aprovat per TAMA,
de conformitat amb l'article 5.5.

a. El lliurament d’'una AUT ha d’especificar la dosi,
la freqiiéncia, la via i la durada d’administracié que
autoritza el CAUT per a la substancia prohibida o el
metode prohibit de qué es tracta, i reflectir les
circumstancies cliniques com també qualsevol
condici6é imposada relativa a TAUT.

b. Una decisié que denegui una AUT ha d'incloure
els motius d’aquesta denegacio.

6.9 Cada AUT ha de tenir una durada precisa, que
defineix el CAUT i que veng al final del termini en
qué T'AUT expira. L'esportista que necessita
continuar fent Gs de la substancia prohibida o del
metode prohibit després de la data de venciment ha
de presentar una nova sollicitud d’AUT en un
termini suficient abans de la data de venciment.

[Comentari sobre Uarticle 6.9: la durada de la validesa
shauria de basar en els suggeriments inclosos en el
document “Informacions médiques per orientar les

decisions dels CAUT” de TAMA.]
6.10 L’AUT s’anul'la abans de la seva data de

venciment si 'esportista no compleix amb diligéncia
qualsevol demanda o condici6 que imposa
I'organitzacié antidopatge que ha concedit I'AUT.
Aixi mateix, una AUT pot ser revocada per TAMA
o de resultes d'un procediment de recurs.

6.11 Quan es comunica un resultat analitic anormal
poc després de la data de venciment de 'AUT per a
la substancia prohibida en qiiestid, o després de
I'anullaci6 o invalidaci6 d’aquesta  AUT,
I'organitzacié antidopatge que realitza I'examen
inicial del resultat analitic anormal (article 7.2 del
Codi) ha d’establir si aquest resultat és compatible
amb I'Gs de la substancia prohibida abans de la data
de venciment, d’anul‘lacié o invalidacié de 'AUT.
Si és el cas, aquest Gs (i qualsevol preséncia de la
substancia prohibida en la mostra de I'esportista que
se’n derivi) no constitueix una violacié de les normes
antidopatge.

6.12 Quan, després d’haver obtingut una AUT,
I'esportista necessita una dosi, freqiiéncia, via o
durada d’administracié de la substancia prohibida o
metode prohibit, sensiblement diferent de la que
especifica ’AUT, l'esportista ha de presentar una
nova sol'licitud dI’AUT. Si la preséncia, I'ts, la
possessio o 'administracié de la substancia prohibida
o del metode prohibit no és compatible amb els
termes de AUT concedida, el fet que l'esportista
disposi d'una AUT no impedeix concloure que ha
comés una violacié de les normes antidopatge.

7.0 Procediment per reconéixer una AUT

7.1 Larticle 44 del Codi exigeix que les
organitzacions antidopatge reconeguin les AUT
concedides per altres organitzacions antidopatge que
compleixen les condicions de larticle 4.1. Per
consegiient, l'esportista que se sotmet a les
exigéncies, en mateéria d’AUT, d'una federaci6
internacional o d’una organitzacié responsable de
grans esdeveniments, i que ja té una AUT, no estd
obligat a sol‘licitar una nova AUT a la federacié
internacional o a 'organitzacié responsable de grans
esdeveniments. En comptes d’aixo:

a.la  federacié internacional o [l'organitzacié
responsable de grans esdeveniments pot indicar que
reconeixera automaticament les decisions en matéria
d’AUT adoptades en virtut de larticle 4.4 del Codi
(0 determinades categories de decisions, per
exemple, les de certes organitzacions antidopatge o
les que fan referéncia a determinades substancies
prohibides), sempre que aquestes decisions en
matéria d’AUT  hagin estat notificades de
conformitat amb l'article 5.4 i estiguin disponibles
per a un revisi6 de 'TAMA. Si 'AUT de l'esportista
pertany a una categoria d’AUT automaticament
reconegudes, l'esportista no necessita realitzar cap
altre tramit.

[Comentari sobre Uarticle 7.1(a): per facilitar els tramits
als esportistes, es recomana el reconeixement automdtic
de les decisions en mateéria d’AUT, un cop han estat
notificades de conformitat amb larticle 5.4. Si una
federacié internacional o una organitzacié responsable de
grans esdeveniments no vol reconéixer automaticament
totes les AUT, ha de reconéixer automaticament totes les
decisions que li sigui possible, per exemple, mitjancant la
publicacié d'una llista d’'organitzacions antidopatge les
decisions de les quals, en materia d’AUT, es
reconeixeran automaticament ifo una llista de les
substancies prohibides per a les quals les AUT es
reconeixeran automaticament. Aquesta publicacié s’ha
de redlitzar de la manera que s’especifica a Uarticle 5.3,
és a dir, que la llista s’ha de publicar al lloc web de la
federacié internacional i notificar a 'AMA i a les
organitzacions nacionals antidopatge. ]

b. A falta de reconeixement automatic, 'esportista
ha de lliurar una sol'licitud de reconeixement d’una
AUT a la federacié internacional o a l'organitzacié
responsable de grans esdeveniments en giiestié, a
través I’ ADAMS o com ho indiqui aquesta federacié
internacional o aquesta organitzaci responsable de
grans esdeveniments. La sollicitud ha d’anar
acompanyada d’una copia de 'AUT, del formulari
original de sol'licitud d’AUT i dels documents
necessaris per presentar aquesta sol'licitud i que
s’enumeren en els articles 6.1 1 6.2 (llevat del cas en
qué lorganitzacié antidopatge que ha concedit
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I'AUT ja ha notificat 'AUT i els documents que
I'acompanyen a través d’ADAMS o d'un altre
sistema aprovat per 'AMA, de conformitat amb

larticle 5.4).

7.2 Les sollicituds de reconeixement d’AUT
incompletes sén retornades a l'esportista perque les
ompli degudament i les lliuri de nou. A més, el
CAUT pot demanar a l'esportista o al seu metge
totes les informacions, resultats d’examens o estudis
de diagnosi per la imatge, o qualsevol altra
informacié que el CAUT consideri necessaries per
examinar la sol'licitud de reconeixement d’AUT de
Iesportista; i/o el CAUT pot recérrer a I'assisténcia
d’experts médics o cientifics si ho considera oport.

7.3 Totes les despeses efectuades per I'esportista per
lliurar la seva sollicitud de reconeixement I’AUT i
per completar-la com ho exigeix el CAUT van a
carrec de I'esportista.

7.4 El CAUT decideix, al més aviat possible, si
reconeix o no 'AUT i, normalment (és a dir, llevat
de circumstancies excepcionals) en un termini de 21
dies a comptar de la data de recepci6 d’una
sol'licitud de reconeixement completa. Quan una
sol'licitud es lliura en un termini raonable abans d'un
esdeveniment, el CAUT ha de fer el possible per
donar a coneixer la seva decisi6 abans del
comencament de I'esdeveniment.

7.5 El CAUT ha de notificar la seva decisié a
I'esportista per escrit i comunicar-la a TAMA i a la
resta d’organitzacions antidopatge a  través
d’ADAMS. Una decisi6é de no reconéixer una AUT

inclou els motius d’aquesta denegaci6.

8.0 Revisi6 per TAMA de les decisions sobre
AUT

8.1 L'article 4.4.6 del Codi estableix que, en certs
casos, TAMA ha de revisar les decisions aprovades
per les federacions internacionals en materia ’AUT
i que pot revisar qualsevol altra decisié en matéria
d’AUT, per determinar que sén conformes a les
condicions de larticle 4.1. Per realitzar aquestes
revisions, 'AMA creard un CAUT que haurad de
respondre als requisits de I'article 5.2.

8.2 Tota sollicitud de revisié s’envia a TAMA per
escrit i s’ha d’acompanyar del pagament de les
despeses de tramitacié que estableixi TAMA, aixi
com de copies de tota la informacié que s’especifica a
I'article 6.2 (o, en el cas de revisar una denegacid
d’AUT, de tota la documentacié lliurada per
l'esportista en relaci6 amb la sollicitud original
d’AUT). Una copia de la sol'licitud es transmet a la
part, la decisié de la qual s’estd revisant, aixi com
també a I'esportista (si no és ell qui ha demanat la
revisio).

8.3 Quan la sollicitud de revisié té a veure amb una
decisi6 en materia ’AUT que 'AMA no estd
obligada a revisar, TAMA informa l'esportista, al més
aviat possible, de si remet o no la decisié al seu
CAUT per tal que aquest la revisi. Si TAMA
decideix no recérrer al seu CAUT, ha de retornar a
I'esportista les despeses de tramitacié de I'expedient
de Ia sol'licitud. Tota decisi6 de 'AMA de no
confiar 'assumpte al seu CAUT és definitiva i no pot
ser objecte d'un procediment de recurs. Per contra,
la decisi6 en mateéria I’AUT pot ser recorreguda, con

ho estableix l'article 4.4.7 del Codi.

8.4 Quan la sol'licitud fa referéncia a la revisié d’una
decisi6 d’una federacié internacional en materia
d’AUT que 'AMA ha de revisar, TAMA pot, no
obstant aixd, remetre el cas a la federacié
internacional (a) per a aclariment (per exemple,
quan en la decisi6 no s'indiquen clarament els
motius) i/o (b) per tal que la federacié internacional
la reconsideri (per exemple, quan I'AUT sha
denegat, tUnicament perqué faltaven resultats
d’analisis  meédiques o d’altres informacions
necessaries per demostrar el compliment de les
condicions de 'article 4.1).

8.5 Quan es tramet una sollicitud de revisié al
CAUT de TI'AMA, aquest pot demanar, a
I'organitzacié antidopatge i/o a l'esportista, dades
complementaries, inclosos estudis addicionals com
estableix l'article 6.5, i/o pot recérrer a I'assisténcia
d’altres experts médics o cientifics si ho considera
oportu.

8.6 El CAUT de 'AMA anul‘la tota AUT que no
compleix les condicions de I'article 4.1. Quan 'AUT
anul‘lada era prospectiva (i no retroactiva), aquesta
anul-lacié entra en vigor a la data que especifica
AMA (data que no pot ser anterior a la de la
notificacié de l'esportista per 'AMA). L'anul‘lacié
de 'AUT no té cap efecte retroactiu i no anul‘la els
resultats de I'esportista anteriors a la notificacié per
part de 'AMA. No obstant aix0, si '’AUT anul‘lada
és una AUT retroactiva, l'anullacié també és
retroactiva.

8.7 El CAUT de 'AMA revoca tota denegacié
d’AUT per part d'una organitzacié antidopatge quan
la sol'licitud d’AUT compleix les condicions de
I'article 4.1. En aquest cas, per tant, el CAUT de
I’AMA concedeix 'AUT.

8.8 Quan el CAUT de '’AMA revisa la decisi6é d'una
federaci6 internacional en virtut de I'article 4.4.3 del
Codi  (revisi6  obligatdria), pot exigir que
I'organitzacié antidopatge contestada (és a dir,
'organitzacié antidopatge de la qual no confirma el
punt de vista) (a) retorni les despeses de tramitacio a
la part que hagi dut la decisi6 davant de TAMA (si
escau); i/o (b) retorni les despeses efectuades per
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I’AMA en relacié amb aquesta revisio, en el suposit
en qué no estiguin incloses en les despeses de
tramitacio.

8.9 Quan el CAUT de ’AMA anul‘la una decisié en
materia d’AUT que 'AMA ha decidit revisar per la
seva propia iniciativa, 'TAMA pot exigir que
'organitzacié antidopatge que havia emes la decisié
retorni les despeses efectuades per 'TAMA relatives a
aquesta revisio.

8.10 L’AMA comunica rapidament la decisié
motivada del seu CAUT a lesportista, a
'organitzaci6 internacional antidopatge (i, si escau, a
'organitzacié responsable de grans esdeveniments).

9.0 Confidencialitat de la informacié

9.1 La recollida, conservacié, tractament, divulgacié
i retenci6 de les dades personals durant un
procediment I’AUT, per part de les organitzacions
antidopatge i de I'’AMA, respectaran la Norma
internacional per a la proteccié de dades personals.

9.2 Un esportista que sollicita una AUT o una
sol-licitud de reconeixement d’AUT ha de donar el
seu consentiment per escrit:

a. perqué es transmetin totes les dades relatives a la
sol'licitud als membres de tots els CAUT
competents, en  virtut d’aquesta  norma
internacional, per revisar I'expedient i, si escau, a
d’altres experts meédics i cientifics independents aixi
com a tot el personal (inclds el personal de TAMA)
que participa en el tractament, la revisié o en els
procediments de recurs relatius a sol'licituds d’AUT;

b. perque, a peticié6 del CAUT, el/s metge/s de
I'esportista transmeti/n al CAUT totes les dades
relatives a la seva salut que el CAUT consideri
necessaries per revisar la sollicitud de I'esportista i
emetre una decisié; i

c.perqué la decisié relativa a la sollicitud es
notifiqui a totes les organitzacions antidopatge que
siguin competents en matéria de controls i/o gestié
de resultats de 'esportista en qiiestid.

[Comentari sobre Uarticle 9.2: abans de recollir les dades
personals o d'obtenir el consentiment d'un esportista,
Porganitzacié  antidopatge comunica a lesportista les
informacions que estableix Uarticle 7.1 de la Norma
internacional per a la proteccié de dades personals.]

9.3 La sol'licitud I’AUT s’ha de tractar en el més
estricte respecte dels principis de confidencialitat
meédica. Els membres del CAUT, els experts
independents i el personal involucrat de
l'organitzacié antidopatge, duen a terme totes les
seves activitats relatives al procediment amb total
confidencialitat i signen els acords de
confidencialitat  adients. En  particular, es

consideraran estrictament confidencials les dades
segiients:

a.tota la informaci6 o les dades mediques
proporcionades per I'esportista i pel/s metge/s que el
tracta/tracten.

b. tots els detalls de la sol-licitud, incloent-hi el nom
del/s metge/s implicat/s en el procés.

9.4 Si un esportista vol revocar l'autoritzacié donada
al CAUT per obtenir dades mediques referents a la
seva persona, ho ha de notificar al seu metge per
escrit. Després de la revocacié, es considera que
I'esportista ha retirat la sollicitud d’AUT o de
reconeixement d’AUT, sense que s’hagi concedit
I’AUT o s’hagi reconegut.

9.5 Les organitzacions antidopatge només utilitzen la
informaci6 facilitada per l'esportista, arran d’una
sol'licitud d’AUT, per avaluar la sol'licitud i en el
marc d’investigacions i procediments referents a
possibles violacions de les normes antidopatge.

4- IMPULS 1 CONTROL DE
L'ACCIO POLITICA DEL GOVERN

4.4.1 Preguntes

Edicte

La Sindicatura, en reunié tinguda el dia 31 d’octubre
del 2016, ha examinat les preguntes amb resposta
escrita del Govern presentades per la M. 1. Sra. Rosa
Gili Casals, consellera general del Grup Parlamentari
Mixt, per escrit de data 24 d’octubre del 2016,
relatives a les adjudicacions d’assessoraments
d’avaluacions de candidats pel SAAS i d’acord amb
els articles 18 i 129 del Reglament del Consell
General ha acordat admetre-la a tramit i ordenar la
seva publicacié, (Reg. Nim. 1419).

Tot el que es fa public per a general coneixement i
efectes.

Casa de la Vall, 31 d’octubre del 2016

Viceng Mateu Zamora
Sindic General

Molt Il-lustre Senyor,

La sotasignada, Rosa Gili Casals, consellera general
socialdemodcrata del Grup Parlamentari Mixt,
d’acord amb el que disposen els articles 129 i
segiients del Reglament del Consell General, formulo
les preguntes segiients perque, en el millor termini, el
Govern presenti, per escrit, les respostes
corresponents.



